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The enclosed communication, available in English,

is transmitted to the permanent missions of the States

Members of the United-Nations at the request of the

representatives of the Islamic Republic of Iran and

Suriname to the United Nations.

19 January 1998-

La communication ci-jointe, disponible en anglais,

est transmise aux missions permanentes des Etats Membres

de l1'Organisation des Nations Unies 4 la demande des

représentants de la République islamique d'Iran et du

Suriname auprés de 1l'Organisation.

19 janvier 1998
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Permanent Mission of

the Republic ofSuriname

to the United Nations

Excellency,

Wehave the honour to inform Your Excellency that the Governmentsof the Republic ofSuriname andthe Islamic Republic of Iran have agreed to establish diplomatic relations |

Permanent Mission of
the Islamic Republic of Iran

to the United Nations

New York, 12 January 1998

 between our two countries at Ambassadorial level as of 11 December 1997. We therefore,request Your Excellency to have the enclosed Joint
document.

Statementcirculated as a United Nations

Please accept, Excellency, the assurancesofour highest consideration.

For the Governmentof
the Republic of Suriname

 

Subhag Chandra Mungra
Ambassador

Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative
to the United Nations

His Excellency Mr. Kofi Annan
Secretary General ofthe United Nations
Room $-3800
New York, NY 10017

For the Government of
the Islamic Republic of Iran

aanae
Majid Takht-Ravanchi

Ambassador
Chargé d’Affairesa.i.
to the United Nations
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MOUNISTRY OF PORGIGN AFPAIRS

OF THE ISLAMIC REPURLIC OF IRAN

Joint Statement on
Establishment of

Diplomatic Relations between
the Islamie Republic of Iran

and
Republic of Suriname

Considering the friemdly ties between the Government
of the Islamic Republic of Iran and the Government of the
Republic of Suriname, and desirous to further expand
bilateral relations, the two Governments have decided te
establish their diplomatic relations at the ambassadorial
level. The ambassadors will be desiguated in the near
future,
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Minister of Foreigu Affairs Minister of Foreign
of the Islamic Republic of Affairs of the Republic
Iran of |@iziname
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Dr. Kamal Khara

  

Tehran
11, December 1997  
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